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Lietosanas instrukcija

Noteikti iepazistieties ar vispéaréjiem
drosibas noteikumiem (6.p.)

1. cleanSymag® komplekta ietilpst

e cleanSymag® iekarta (1-1. zim)

o Akis iekartas piekaringsanai (1-2. zim)

o Kabeli spolém (4 gab.) (1-3. zim)

o Skrive ar tapu pakarama montdzai uz
sienas (2-1. zim)

e Spaile pakarama montazai uz caurulva-
diem (2 gab.) (3-1. zim.; 4-1. zim)

o Lentas spaile, lai novérstu spoles atritin3a-

nos (8 gab.) (6-4. zZim.; 7-4. zim)
o Lietosanas instrukcija

2. Kur vzstadit

cleanSymag?® ir jauzstdda uz Gdens apgddes
caurulvadiem péc iespéjas tuvu Gdens skaitita-
jam un elektribas kontakiligzdai.

St iekarta ir paredzéta vzstadisanai uz caurul-
vadiem ar diametru 1/2”, 3/4" vai 1"
cleanSymag® var uzstadit gan uz metéla, gan
plastmasas caurulvadiem.

Gadijumd, ja jau ir uzstadits Gdens filtrs
cleanSymag?® ir jauzstada pirms 3 filtra.

Ja dzivoklis vai maja ir pieslégta gan karstg
gan aukstd Gdens apgddei, cleanSymag® spole
ir j[@uzstadda vz abiem caurulvadiem, nodrosi-
not to aizsardzibu.

Ja dzivoklim ir divas neatkarigas Gdens apgé-
des sistémas (pieméram, divi stavvadi)
cleanSymag® ir nepiecie3ams uzstadit abam
sistemam

Ja Gdeni nem no urbuma, cleanSymag® uzsta-
da vz ddens caurulvada pirms spiediena tvert-
nes

Visos apraksfitajos gadijumos cleanSymag®
aizsarga visu instaldciju, novériot katlakmens
veidosanos un palidzot izskidingt esosas
nogulsnes.

3. Ka vzstadit

Atkariba no Gdens apgddes sistémas
konstrukcijas cleanSymag® var uzstadit uz
sienas vai caurulvada, vai ari novietot uz hori-
zontdlas virsmas, kd pieméram, galds vai
palodze netdlu no ddens apgades caurulvada

3.1 Uzstadidana uz horizontalas virsmas

lekartu var uzstadit uz jebkuras brivi izvélétas
horizontdlas virsmas, ja vien ta ir pietiekami
tuvu Gdens apgéddes caurulvadiem un veido
dro3u atbalstu.

Nav ieteicams vzstadit uz gridas, jo pastav
iekdrtas bojasanas risks

Péc tam, kad iekarta ir uzstadita, savit un
savienot spoles (3.5)

3.2 Piekarinaana pie sienas

P&c tam, kad iekdarta un papildaprikojums ir
iznemti no iepakojuma, ir jasagatavo
pakaramais un skrive ar tapu. Ir jGnoméra
skrives ieskrivésanas vieta un jGatzimé ta vz
sienas blakus Gdens apgades caurulvadam
Parliecingties, lai So darbibu rezultata netiktu
bojatas elektribas un citas instalacijas siena
Izmantojot betona urbi ar diametru 6 mm
izurbt caurumu, kas ir aptuveni par 10 mm
dzilaks neka tapas garums. levietot tapu cauru-
md, novietot pakaramo vietd un nostiprinat ar
pievienoto skrivi.

Parliecinaties, ka pakaramais ir drosi nostipri-
néts pie sienas (2. zim.).

P&c tam, kad pakaramais ir nostiprinats vietg
savit un savienot spoles (3.5)

3.3 Montaza uz vertikala caurulvada

Pé&c iekartas un papildaprikojuma iznems$anas
no iepakojuma sagatavot pakaramo un abas
spailes. I1zlikt abas spailes caur abam horizon-
talajam atverém uz pakarama virziend no aiz-
mugures uz priek3pusi un atkal uz

aizmuguri. Novietot pakaramo vz caurulvada
ta, lai spailes aptvertu caurulvadu, atstajot
aptuveni 15 ¢cm caurulvada garuma virs un
zem pakaramé (3. zim.). Nostipringt skavas
lai nelautu pakaramajam izslidét no vietas
P&c tam, kad pakaramais ir uzstadits sava
vietd, savit un savienot spoles (3.5.p)
PIEZIME: Més neiesakam montét pakaramo vz
karsta ddens caurulvada

3.4 Montaza uz horizontala caurulvada
P&c iekartas un papildaprikojuma iznem3anas
no iepakojuma sagatavot pakaramo un abas
spailes. Izlikt abas spailes caur abam horizon-
talajam atverém uz pakarama virziend no aiz
mugures uz priek3pusi un atkal aizmuguri
Novietot pakaramo vz caurulvada g, lai
spailes aptvertu caurulvadu, atstdjot aptuveni
15 cm caurulvada garuma pa labi un pa kreisi
no pakarama (4.zim.).



Nostiprindt skavas, lai nelautu pakaramajam
izslidét no vietas

P&c tam, kad pakaramais ir uzstadits sava
vietd, savit un savienot spoles (3.5.p)
PIEZIME: Més neiesakam montét pakaramo uz
karsta ddens caurulvada

3.5. Spolu, kas rada magnétisko lauky
satiSana un savieno$ana

Komplekta ir ietvertas 4 kabela dalas spolu
izveido3anai (6-1. zim.; 7-1. zim.), kas
noslédzas ar CINCH tapam (6-2. zim.; 7-2
Zim.), un savienojumi (6-3. zim.; 7-3. zim.}
Izmantot divus kabelus, lai izveidotu spoli uz
viena caurulvada (aukstais Gdens) (6. zim.)
vai &etrus kabelus, lai izveidotu spoles uz
diviem caurulvadiem (karstais un aukstais
Udens) (7. zim.).

Skavas izmanto spoles montazai uz caurulva-
da (6-4. zZim.; 7-4. zZim.).

Safidanas veids ir paradits 6. zim. vienam un
7.zim. diviem caurulvadiem. Pirms montdzas
notirit caurulvadu un nepieciedamibas gadiju-
ma attaukot ta virsmu.

Izvéleties pareizos kabelus, lai izveidotu spoli
un saktu safisanu (6-1. zim.; 7-1. zim.), ka art
parliecindties, ka tie ir pietiekami gari, lai tos
varétu savienot ar citiem un ar cleanSymag®
iekartu. Spoles sakumdalas piestipring3anai
pie caurulvada izmanto skavas.

Spole ir jGsatin uz caurulvada un tas otrs gals
ir j@nostiprina, lai novérstu noslidésanu,
izmantojot otru skavu (5-1. zim.). P&c tam, kad
spoles ir safitas, savienot tas, ka paradits &
Zim., vienam caurulvadam (aukstais Gdens)
vai ari ka tas paradits 7. zim., diviem caurulva-
diem (karstais un aukstais Gdens)

PIEZIME: Visas spoles fit viena virziena
Kabela garums no iekértas lidz pirmajai cilpai
nedrikst parsniegt 50 cm

4. Pieslegsana elektrotiklam

P&c tam, kad spoles ir savienotas un
cleanSymag® iekarta uzstadita uz pakarama
vai novietota uz tai paredzétas lidzenas
virsmas, to drikst pieslégt elektrofiklam
Baro3anas kabeli tagad var atritingt un
kontaktdaksu pievienot pie 230V 50Hz
kontakiligzdas. Uz korpusa iedegsies sarkana
indikatora lampina ( 6-5. zim.; 7-5. zim.)
noradot ka iekarta darbojas

5. Apkope

Ja iekarta ir pareizi uzstadita, tai nav
nepiecieama papildus apkope.

Periodiski ir japarbauda gaismas indikatoru
Darbibas traucéjumu gadijuma ir nepiecieams

griezties servisa centrd. Nefirumi uz korpusa ir
j@nofira ar mitru saziepétu draninu, pirms tam
atvienojot iekartu no elekirofikla.

6. Visparéja informacija par drosibu
Pirms iekartas pieslégsanas elektrofiklam
parliecinaties, ka tai nav nekadi bojajumi,
pievérsot ipasu uzmanibu barosanas
kabelim. Baro$anas kabelis nedrikst
saskarties ar karstam virsmam

Nepielaut iekartas samirk3anu

Nenovietot iekartu tieSos saules staros
Neapsegt iekartu un neaizkavét brivu gaisa
cirkulaciju.

Neaiztikt spoles, kamér iekarta darbojas,
io ipasi ar mitram rokam.

So nosacijumu seviski svarigi ievérot
cilvékiem ar sirdsdarbibas

stimulatora implantiem.

Elektroenergijas spriegumam un frekvencei
ir jaatbilst nominalajai tehniskajai informa-
cijai, kas noradita vz iekartas

Remontus drikst veikt tikai pilnvarota
servisa centra personals



Tehniskie raditaji

Elekiroapgade 220-230V/50Hz
Stravas pateérins <7.5VA

Stravas amplitdda spolé 0.25A (RM$
Modulacijas veids amplitdda/biezums
Stravas frekvence spole moduléta 1-5 kHz
Amplitidas modulacijas dzilums ;]

Modulacijas frekvence 4Hz

Darbibas reZims pastaviga darbiba

Visdm musu iekartam ir veiktas stingras parbaudes un tam tiek sniegtas garantijas vz

24 meénesiem.

Garantijas termins sakas pirkuma diend. Par pirkuma datumu uzskata datumu, kas norddits dile-
ra izraksfitaja rekind iekartas piegades bridt

Zepter International apnemas garantijas perioda laika bez maksas veikt remontu vai nomainit
tas dalas, kurdm atklati razo$anas defekti

Tos bojajumus, kas nav skaidri saistami ar materigliem vai razo3anas procesu, parbaudts kada
no musu Tehniskd servisa centriem vai ari mdsu galvenaja biroja, un maksa par $im parbaudém
tiks noteikta atkariba no parbaudes rezultata

Garantija ir speka tikai tada gadijumg, jo

1. lekartai tiek atklati materialu vai razo$anas defekti

2. Netiek atklatas nekddas pazimes, kas noraditu uz bojgjumiem, ko izraisijis klients, vai ari
neorigindlas dalas, kuras uzstadijusas citas personas

Garantija neattiecas vz
Bojdjumiem, ko izraisijusi transportésana, nepiemérota lietodana, nolaidiba, nepareiza uzsta-
di¥ana un izmanto$ana, neievérojot bridindjumus, kas noraditi iekartas lietosanas instrukcija

Si garantija neietekmé klienta likumigas tiesibas atbilstosi attiecigajai spéka esoZajai naciondlo-
jai likumdosanai, nedz ari klienta tiesibas pret mazumtirgotdiju, kas izriet no pardo3anas/ pirku-
ma liguma

Gadijuma, ja nepastav atbilsto$a naciondla likumdo3ana, 31 garantija ir klienta vieniga un
ekskluziva atlidziba, un raZotdjs nenes atbildibu par nekdadiem gadijuma rakstura vai izrieto3a-
jiem zaud&jumiem par izteikto vai ietverto §1 izstradddjuma garantiju parkdpumu.

ST garantija neattiecas uz bojajumiem, kas nodariti izstradajumam sakaré ar té nepiemérotu
izmantosanu, iepakojumu, nelaimes gadijumiem, apkopi vai remontu, kas veikts nepilnvarotajos
servisa centros.

Ja péc izstradajuma iegades mark&jums ir nonemts vai kluvis nesalasams, raZotajs patur tiesi-
bas atteikt garantijas pakalpojumu izpildi



CIENIJAMAS DAMAS UN GODATIE KUNGI!

KOMPANIJA ZEPTER PIEDAVA JUMS PIEDALITIES

ZEPTER CLUB LIVE100
un izmantot VISAS klientu prieksrocibas!

Jebkurs kompanijas Zepter klients (vai potencialais klients), kas piedalijas

prezentacija, jebkurs prezentdcijas organizators vai viesis, kuriem ir

interese par veseligu dzivesveidu un produktiem Zepter, var klot par ZEPTER
CLUB LIVE100 biedru, aizpildot registracijas veidlapu ZEPTER CLUB LIVE100.
Anketu var aizpildit jebkurd no mUsu birojiem. Zepter biroju adreses ir
pieejamas musu madjas lapd www.zepter.lv vaizvanot uz informacijas liniju
80007222.

Zepter klubs “Live 100" ir lieliska vieta, lai saktu celojumu uznémeéejdarbibas
unveselibas pasaulé.

Daliba kluba ,,Live 100" ir bezmaksas;
Tiesibas uz atlaidi ldz 10% uz Zepter produkciju;

Tiestbas uz atlaidi ldz 20% uz Zepter Cosmetics&Luxury
produkciju;

lespé&ja registrét neierobezotu dalibnieku skaitu Zepter kluba
»Live 100";

Bonuss naudas izteiksmé lidz 8% no JUsu ieteiktd jaund Zepter
kluba ,,Live 100" dalibnieka pirma pirkuma summas;

Ekskluzivi reklamas piedavajumi, ielugumi uz semindriem,
svinlbdm, jaunu produktu demonstréjumiem un prezentdcijam;

Informativas tik§anas, kas veltitas jaundkajiem zinatniskajiem un

mediciniskajiem péfijumiem par veseligu dzivesveidu;
Konsultacijas par pareizu uzturu;

Tris Biopfron gaismas terapijas proceddras bez maksas;

DZIVO LABAK. DZIVO ILGAK.
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https://shop.zepter.lv

www.zepter.lv

Code PMH-060-04-ML



